Unofficial Translation

Notification of the Central Committee on the Price of Goods and Services
No. 14, B.E. 2563 (2020)
Regarding Declaration of Quantity and Place of Storage for Fresh Hen Eggs

Whereas the Central Committee on the Price of Goods and Services already issued
the Notification of the Central Committee on the Price of Goods and Services No. 53, B.E.
2562 (2019) regarding Determination of Goods and Services under Control dated 3 July B.E.
2562 (2019), prescribing that the eggs are the controlled goods.

Whereas the Central Committee on the Price of Goods and Services passed the
resolution on 27 March B.E. 2563 (2020), prescribing that the business operator who
possesses the fresh hen eggs is required to declare information on the quantity and the
place of storage in accordance with the rules, duration and methods of declaration as
stipulated by the Secretary-General of the Central Committee on the Price of Goods and
Services in order that the quantity of the fresh hen eggs under the management and
monitoring shall be sufficient for the needs of the public.

By virtue of Section 9 (2) and Section 25 (4), (5) of the Price of Goods and Services
Act, B.E. 2542 (1999), the Central Committee on the Price of Goods and Services therefore
issues this Notification, as follows.

Article 1. This Notification shall come into force in all areas of the Kingdom for the

period of one year as from the day following the date of its publicationl, except for there

being the issuance of a new notification.

Article 2. The business operator who possesses the fresh hen eggs is required to
declare information on the quantity and the place of storage. The rules, duration and
methods of the declaration shall be in accordance with the stipulations made by the

Secretary-General of the Central Committee on the Price of Goods and Services.

Given on the 31° Day of March B.E. 2563 (2020)
Jurin Laksanawisit

Minister of Commerce

Chairperson of the Central Committee on the Price of Goods and Services
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DISCLAIMER: THIS TEXT HAS BEEN PROVIDED FOR THE BENEFIT OF ACCESS TO INFORMATION ON LAW ONLY. THIS TEXT
CANNOT BE USED AS A SOURCE OF REFERENCE. THE PROVISIONS OF THE LAW IN THE ONLY THAI-LANGUAGE VERSION CAN
BE USED AS THE REFERENCE. THE DEPARTMENT OF INTERNAL TRADE SHALL ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ANY
LIABILITIES ARISING FROM THE USE AND/OR REFERENCE OF THIS TEXT. THE ORIGINAL THAI TEXT AS FORMERLY ADOPTED
AND PUBLISHED SHALL IN ALL EVENTS REMAIN THE SOLE AUTHORITY HAVING LEGAL FORCE.



